Tactical 30mm Ring - VORTEX OPTICS Tactical 30mm Low Ring- (21mm)
single

Mounting to a Picatinny rail.

The wide, 6-screw Tactical ring offers solid support for 30mm riflescope tubes.
Scope Ring Heights are measured from the base of the ring to the center of the
riflescope tube. Sold one ring per package.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Tactical 30mm Low Ring- (21mm) single
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003256

Mfr. No.: TRL

Finish: Black

Height: .83"

Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Low

Style: Picatinny Rings

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 54mm

Shipping width: 34mm

Shipping length: 66mm

UPC: 875874002203
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VORTEX OPTICS Tactical 30mm Low Ring Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Tactical 30mm Low Ring. This product is designed to securely mount
your riflescope to a Picatinny rail, providing solid support for 30mm riflescope tubes. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the ring for any signs of wear or damage before each use.
Follow all installation and usage instructions to avoid accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the mounted scope.

Avoid using the ring if it shows any signs of damage or if screws are missing.

Ensure that the scope is properly secured in the ring to prevent it from coming loose during use.
Use caution when handling tools during installation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdriver.
® Ensure that you have a clean, flat workspace.

2. Mounting the Ring

® Position the ring on the Picatinny rail at the desired location.
® Align the ring’s base with the rail slots to ensure a secure fit.

3. Securing the Ring
® |nsert the screws into the holes of the ring base.
® Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’'s recommended torque specifications.
Avoid overtightening, which can damage the ring or rail.
4. Installing the Scope
® Place the riflescope tube into the ring.
* Adjust the scope to your preferred eye relief and ensure it is level.
® Tighten the ring screws securely to hold the scope in place.

5. Final Inspection

® Doublecheck that all screws are tightened and that the scope is properly secured.
® Perform a visual inspection to ensure there are no obstructions or misalignments.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer usable, dispose of it in an environmentally friendly manner. Check local guidelines
for proper disposal methods for metal and plastic components.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please reach out to the manufacturer directly. Ensure that you have the
product details handy for a more efficient response.

Thank you for your attention to safety. Enjoy using your VORTEX OPTICS Tactical 30mm Low Ring responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Anillo Tactico de 30mm de VORTEX OPTICS. Este producto esta disefiado para ofrecer un
soporte solido y seguro para tubos de riflescopes de 30mm. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios.

Si el producto presenta algun dafio o defecto, no lo uses y contacta al fabricante.
Siempre sigue las instrucciones de instalacion y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Anillo Tactico solo con riflescopes de 30mm.

Asegurate de que el anillo esté correctamente instalado en el riel Picatinny.

Verifica que todos los tornillos estén bien ajustados antes de usar el riflescope.

No sobrecargues el anillo ni lo uses de manera que pueda comprometer su integridad.

No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo un destornillador adecuado.
® Limpia la superficie del riel Picatinny donde se instalara el anillo.

2. Instalacion:
® Coloca el Anillo Tactico sobre el riel Picatinny.
® Alinea el anillo con el centro del tubo del riflescope.
® Utiliza los tornillos incluidos para fijar el anillo al riel. Asegurate de que estén bien apretados, pero evita
aplicar demasiada fuerza.
3. Verificacién:
® Después de la instalacion, verifica que el riflescope esté correctamente montado y nivelado.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro para asegurarte de que todo esté en su
lugar.

4. Uso:

® Utiliza el riflescope de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
®* Mantén el anillo y el riflescope limpios y en buen estado.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el Anillo Tactico, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
® Sies posible, recicla el producto en lugar de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta sobre seguridad relacionada con este producto, busca un punto de contacto en la UE
que pueda ayudarte.



Recuerda que es tu responsabilidad utilizar el producto de manera segura y adecuada. Mantente informado sobre
cualquier actualizacion o alerta relacionada con la seguridad del producto.



VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscienia VORTEX OPTICS Tactical 30mm Low Ring. Naszym celem jest zapewnienie, aby
korzystanie z tego produktu byto bezpieczne i komfortowe. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zminimalizowac¢ ryzyko urazéw lub uszkodzen.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj pierscienia tylko z lunetami o $rednicy tuby 30mm.

® Nie przecigzaj pierscienia; stosuj sie do zalecen producenta dotyczgcych maksymalnego momentu
dokrecania.

® Upewnij sie, ze pierscien jest prawidtowo zamontowany na szynie Picatinny przed uzyciem.

® Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

* Nie modyfikuj pierscienia ani nie uzywaj go w sposéb, do ktérego nie zostat zaprojektowany.

Instrukcje montazu i uzytkowania

1. Montaz pierScienia:

® Sprawd?, czy szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Umies¢ pierscien na szynie w wybranym miejscu.

® Uzyj dostarczonych $rub do mocowania pierscienia, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone, ale
nie przesadnie.

® Zainstaluj lunete w pierscieniu, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj lunety zgodnie z jej instrukcjami, aby uzyskaé najlepsze wyniki.
® Regularnie sprawdzaj, czy pierscien jest nadal mocno zamocowany i nie ma luzéw.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj pierscienia do zwyklych Smieci, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu lub utylizacji materiatow metalowych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wybor VORTEX OPTICS i zyczymy udanych i bezpiecznych doswiadczen podczas korzystania z
naszego produktu.



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Tactical
30mm Ring

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Tactical 30mm Ring. Denna produkt ar designad fér att ge ett stabilt och sékert
faste for ditt kikarsikte. For att sakerstalla séaker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Picatinnyskenan &r ren och fri fran skrép innan installation.

Undvik att 6verdriva atdragningen av skruvarna for att forhindra skador pé ringen eller kikarsiktet.
Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg for installation.

Anvand inte den taktiska ringen om den ar skadad eller har synliga defekter.

Se till att kikarsiktet ar korrekt justerat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive skruvmejsel och eventuella andra verktyg

som rekommenderas av tillverkaren.
® Kontrollera att du har rétt typ av Picatinnyskena for installation.

2. Installation:
® Placera ringen pa Picatinnyskenan pa onskad plats.
® Justera ringen sa att den ar i linje med kikarsiktet.

® Anvand skruvarna for att fasta ringen pa skenan. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna men undvik
att 6verdriva.

3. Anvéndning:

® Montera kikarsiktet i ringen och justera det enligt dina preferenser.
® Kontrollera att kikarsiktet sitter ordentligt innan du anvander det.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.
® Om produkten &r trasig eller inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner! Din sakerhet ar var prioritet.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro VORTEX OPTICS
Tactical 30mm Low Ring

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili VORTEX OPTICS Tactical 30mm Low Ring. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpe€nou a stabilni oporu pro puskohledy s 30mm tubusem. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a
maximalni vykon vyrobku, prosim, pfectéte si nasledujici bezpe€nostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

PFed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci krouzku se ujistéte, zZe je puSkohled spravné vycistény a suchy.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci, abyste pfedesli poSkozeni krouzku nebo puskohledu.
Instalaci provadéjte na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

Dbejte na to, aby byly viechny Srouby pevné utazeny, ale nepfetahuijte je, aby nedoslo k podkozeni zavitd.
PFi manipulaci s puskohledem a krouzkem pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pfed pfipadnymi
Urazy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje (napf. Sroubovak, klic).
® Ujistéte se, ze pracujete na Cistém a suchém povrchu.

2. Instalace:

Umistéte krouzek na Picatinny liStu.

Ujistéte se, Ze je krouzek spravné zarovnany.

Pomalu utahujte Srouby, dokud krouZek nebude pevné pfipevnén.

Zkontrolujte, zda je puSkohled bezpecné umistén a zda je krouzek v pozadované vysce.

3. Pousziti:

® Pred pouzitim pusSkohledu se ujistéte, Ze je spravné nastaveny a kalibrovany.
® Béhem pouzivani pravidelné kontrolujte, zda je krouzek pevné utazen a zda nedoslo k uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

®* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy podle mistnich smérnic.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého prodejce
nebo navstivte oficidlni webové stranky vyrobce.

Dékujeme vam za pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaSeho VORTEX OPTICS Tactical
30mm Low Ring!



